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ENTRADAS APPETIZERS

Azeitonas marinadas
Marinated olives

Cornettos de tartaro de salmdo com kimchi e wakame (2 uni.)
Cornettos of salmon tartar with kimchi and wakame (2 uni.)

Hummus de ervilha e hortela com queijo feta e pao
Pea and mint hummus with crushed feta and fiat bread

Pimentos Padron com sal fumado
Padron peppers with smoked salt

Croquetes de alheira crocantes, chutney de péra
Crispy alheira croquettes, pear chutney

Ovos rotos
Prosciutto, fried eggs and French fries

PARA PARTILHAR SHARING DISHES

Pizette de alho, parmeséo e rucula
Garlic, parmesan and rocket pizette

Queijo assado, alho assado, tostas
Roasted cheese, roasted garlic, toast

Flatbread com tomate, pesto e buratta
Flatbread with tomato, pesto,and buratta

Flatbread com legumes assados, queijo de cabra e sementes torradas
Flatbread with roasted Vegetables, goat cheese and toasted seeds

Travessa para partilhar: 2 kofftas de borrego, flatbread com alho, tzatzyki,
hummus de ervilha e horteld, pimentos padron, azeitonas marinadas, croquetes

de alheira, chutney de péra, salada
Paprika Platter: 2 lamb kofftas, garlic fiat bread , tzatzyki, pea and mint hummus, padron
peppers, marinated olives, alheira croquettes, pear chutney , salad

€5.00

€8.00

€10.00

€8.00

€8.00

€8.00

€15.00

€16.00

€18.00

€18.00

€22.00

SALADAS, SOPAS & LIGHT SALADS, SOUPS & LIGHT

Salada César com frango grelhado e bacon crocante
Caesar salad with grilled chicken, crispy bacon

(V) Buratta, tomate marinado, pesto de manjericdo, croutons
(V) Buratta ,marinated tomato ,basil pesto ,croutons

Frango grelhado, puré de batata doce, salada de queijo feta, dukkha
Grilled chicken, sweet potato mash, feta salad, dukkha

Koffta de borrego grelhado com cuscuz e salada de legumes assados,

tzatzyki, pao achatado
Grilled lamb koffta with cous cous and roasted vegetable salad, tzatzyki, fiatbread

(VG) Caril de couve-flor e lentilhas assado, servido com arroz de coco
(VG) Roasted caulifiower and lentil curry, served with coconut ric

(V) Sopa do dia servida com pao com manteiga
(V) Soup of the day served with bread-and-butter

HAMBURGUERS E SANDES BURGUES AND SANDWICHES

Classico - 2 hamburgueres esmagados, queijo, bacon, maionese de kimchi,

alface, tomate
Classic - 2 smashed patties, cheese, bacon, kimchi mayo, letuce, tomato

Frango - Frango grelhado, pesto, fiambre, tomate, mozarela, maionese
Chicken - Grilled chicken, pesto, ham, tomato, mozarella, mayo

(V) Shnitzel de beringela — beringela crocante, alface, iogurte de menta,

tomate
(V) Aubergine shnitzel - crispy aubergine, lettuce, mint yogurt, tomato

Prego do lombo com manteiga de mostarda
Steak sandwich with mustard butter

Tosta mista com salada e batatas fritas
Ham & Cheese sandwich with salad and fries

€14.00

€14.00

€16.00

€16.00

€15.00

€6.00

€16.00

€15.00

€15.00

€18.00

€10.00


https://www.linguee.pt/ingles-portugues/traducao/prosciutto.html

PAPRIKA

POOL BAR

Sanduiche cubana; porco assado, queijo, mostarda, pepino
Cubano sandwich; roasted pork, cheese, mustard, cucumber

A nossa Sanduiche clube: bacon, tomate, alface, maionese de ovo, frango

grelhado, abacate
Our Club sandwich: bacon, tomato, lettuce, egg mayo, grilled chicken, avocado

Wrap César
Caesar Wrap

PEIXE & MARISCO FisH & SEAFOOD

Camardo ao alho
Garlic prawns

Ameéijoas Tradicionais a Bulhdo Pato
Traditional “Bulhdo Pato” Clams

Choco frito, molho tartaro, batatas fritas

Fried cuttlefish, tartar sauce, chips

Fish and chips crocantes, molho tartaro
Crispy fish and chips, tartar sauce

Espadarte grelhado marinado com legumes grelhados, cuscuz e iogurte
Marinated grilled Swordfish with grilled vegetables couscous and yoghurt

Nenhum produto alimentar - incluindo o couvert - ou bebida podem ser cobrados ao cliente caso ndo tenham sido solicitados. | No food or beverage Items - couvert included - may be charged if not previously requested by the client.

€15.00

€18.00

€13.00

€13.00

€12.00

€12.00

€16.00

€22.00

CRIANCAS kiDs

Frango grelhado, puré de batata-doce, salada
Grilled chicken, sweet potato mash, salad

Flatbread com tomate, mozarela e manjericao
Flatbread with tomato, mozzarella and basil

Goujons de peixe crocantes com ervilhas e batatas fritas
Crispy fish goujons with peas and fries

Sopa de legumes
Vegetable Soup

Cheeseburguer e batatas fritas
Cheeseburger and French fries

SOBREMESAS DESSERTS

(VG) Pannacotta de coco e maracuja
(VG) Coconut and passionfruit pannacotta

Mousse de chocolate com Caramelo Salgado
Chocolate mousse with salted caramel

Cheesecake de bolacha Lotus
Lotus cookie cheesecake

Tarte de limdo
Lemon pie

€11.00

€11.00

€11.00

€5.00

€11.00

€8.00

€8.00

€8.00

€8.00

Os produtos e ingredientes selecionados deste menu, maioritariamente organicos, espelham a nossa preocupacdo com o ambiente e a sustentabilidade. A selecdo de compra dos produtos e ingredientes assenta na preferéncia de fornecedores

locais e certificados. | The product and ingredient purchases are made with a preference for local and certified suppliers.

Os nossos produtos sdo preparados em ambientes que ndo sdo totalmente livres de alergénios. Se tiver alguma alergia ou intolerancia alimentar, por favor, informe um membro da nossa equipa. | Our products are produced in an environment

which is not completely free of allergens. If you have any allergies or intolerances, kindly contact a member of our team.

Pregos com IVA incluido a taxa legal em vigor. | All prices are inclusive of VAT at the current legal rate.

Neste estabelecimento existe Livro de Reclamag@es | Complaint Book available.



